SZINHAZ.

VAROSI g SZINHAZ

Folyészém 12. , Bérlet 9-ik szam (C}')
Debreczen, Péntek, 1902, évi oktéber h6 10-én:

P itt elészor: “PME

Ak

Vigjaték 4 felvondsban. Irta: Blumenthal Oszkar. Forditotta: Adorjan Séndor.

SZEMELYEK:

Mengers Balduin gréf ... .. ... ... ... Pataki Béla. Gaspari Herman ... ... ... ... .. ... Nagy Dezsé.
Kitty, lednya ... vie wee wee wn .. Csige Ilona. Szidénia, neje ... ... ... ... ... ... ... Havasi Szidi.
Mengers Sarolta grofno ww. o aws  wea -vie  Hohnel Aranka, Alice, leAnya ... ves | e wws ewe  wae  Virdghdtyné.
Drotheim Ott6 dr. ... ... ... ... ... ... Paligyi Lajos. Noldlcke, lokereskedo ves. sss wes wes  .eo Farkas Béla,
Koberstein Miksa ... ... .. ... ... ... Krémer Jené. Kriiger Jean ... ... .. ... ... ... ... Szildgyi Aladar.
v. Maltitz Hans ... ... ... ... ... ... Virighdty Lajos. Gerlach, a gréfné inasa .., ... ... ... ... Sazalay Kéroly.

Helyaralc: Foldszinti és 1. emeleti pdholy 9 kor. — Csaladi paholy 12 kor. — II. emeleti paholy
6 kor. — Tamldsszék az I—VIII. sorig 2 kor. 40 fill. VIII-t61—XIII-ig 2 kor. X1I-t61—XVII-ig 1 kor. 60
fill. — Emeleti zértszék 1. és 11. sorban 1 kor. 20 fill, a tobbi sorokban 1 kor. — Allghely a foldszinten
80 fill., tanul6k és katondknak 60 fill. — Karzaii uléhely hétkoéznapon 40 fill , vasar- és innepnapon 60 fillér.

P Utalvinyok nem érvényesek. “gE

Jegyek el6re valthaték: délelétt 9 —12, délutdn 3—5-ig; azonkivil az eldaddst megeldzénap déluténjén.

,, vége 10 utan.

Esti pénztérnyitas 6, az eloadds kezdete 7'

Holnap, szombaton, oktéber h6 11-én, bérlet 10-ik szdm ,A“ —

Eredeti operette 3 felvonasban. Irta: Dr. Béldi Izor. Zenéjét szerzé: Fejér Jend.

MUSOR : Vasérnap, d. u,' bérletsziinetben, félhelydrakkal — Romeo és Julia. Tragédia. Vasirnap, este bérletsziinet (eldszor)
Régi szeret6. Népszinmii.

MAKO, igazgato.

Debreoczen, vérosi nyomda. 1902, — 1520. N
Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar. helyrajzi szam: Ms Szin 1902




